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Ehregott Friedrich Pannach und seine Bilichersammlung

Bei der Erwdhnung der seltenen altesten Biicher in Ober- und Niedersorbischer Sprache erscheint auch der Name ihres
Sammlers: E. Fr. Pannach (1761-1826). Der Beitrag beschreibt seine Sammlung sowie dessen bio- und bibliographischen
Schriften im Kontext der Publikationen seines Vater Petrus Pannach und des Bruders Samuel Traugott Pannach. Vorwiegend
geht es aber um die wechselvolle Geschichte der kleinen, aber bedeutendsten Blichersammlung, die 100 Jahre in Bautzen
sorabistischen Forschern zur Verfiigung stand. 1929 wurde sie von der Wendischen Predigergesellschaft nach Leipzig geholt
und um 1960 hat sie ein privater Buchhandler antiquarisch verduflert.

Schliisselworter: sorbische Bibliotheksgeschichte, sorbische Bibliografie, Sorabia, Wendische Predigergesellschaft zu
Leipzig

Ehregott Friedrich Pannach and His Book Collection

When discussing the rare, oldest books in the Upper and Lower Sorbian languages, the name of their collector also comes
up: E. Fr. Pannach (1761-1826). This article describes his collection as well as his biographical and bibliographical writings
in the context of the publications by his father, Petrus Pannach, and his brother, Samuel Traugott Pannach. However, the
focus is primarily on the eventful history of this small but most significant book collection, which was available to Sorbian
scholars in Bautzen for 100 years. In 1929, it was brought to Leipzig by the Wendish Preachers’ Society, and around 1960, a
private bookseller sold it on the antiquarian market.
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Franc Sén

Bohaces¢ Bjedrich Ponich a jeho knihownja

Wopomnjece k jeho 200. posmjertninam

Létsa je tomu 200 1&t, zo zemré we Lucu, w rédnej wsy Jana Arnosta Smolerja, serbski
farar Bohaces¢ Bjedrich Ponich (Ehregott Friedrich Pannach). Jeho mjeno naspomnja so
zhromadnje z najstarSimi serbskimi knihami Mollerusa, Tharaeusa a Warichiusa, pfetoz
méjese je wi€ w swojej knihowni. !

Swojba

B. Bj. Ponich pochadzese ze serbowédnje zajimowaneje farskeje swojby z Malesec. Jeho
nan, Pétr Ponich (1716-1785), stusese k Styrce serbskich duchownych, kotraz spisa a
wuda 1767 sktadnostnje 50. jubileja Lip$¢anskeho Serbskeho prédarskeho towarstwa wu-
znamnu historisku pfiruc¢ku ,,Kurzer Entwurf einer Oberlausitz-wendischen Kirchenhi-
storie” ([LANGE et al.] 1767). Won pifewza najwobsérnisej wotrézkaj, I1I. a V., stawizny
a powesce z ewangelskich serbskich wosadow a zapis knihow ewangelskich Serbow. Za
to je z wjele procu a pilnoscu piehladowat farske archiwy a sebi trébne wupiski zhotowjat.

Pétr Ponich bé pfed Hadamom Bohuchwalom Sérachom wot 1743 krotke 18ta farar w
Budysinku. W 1é¢e 1747 pifewza wjetSu wosadu w Némskich Jenkecach pola Zhorjelca.
Tii 1éta do toho be so z farskej dzowku z Windischleuba zmandzelil, kotraz pak pii po-
rodze dzowki zemré€. Druhu Zonu pytase sej 1746 w bliskos¢i, w Kluksu, w domje fararja
KrySana Bjedricha Fabera (1682—1748). Pfichodny nan, znaty jako préni zbéracel
serbskich knihow, prewostaji swoju néhdze 50 Cistow li¢acu knihownju w samsnym casu
Budyskej radnej knihowni. Z Ponichec mandzelstwa wundze dzewjec¢ dz&ci, pjec holcow
a Styrjo holcy; najstarsi a najmtodsi bustaj duchownaj a tamnaj jedyn tySer a druhi kowar.
Najmtddsi, Bohacesé¢ Bjedrich, narodzi so 8. meje 1761 jako jeni¢ki w MaleSecach, hdzez
nan naposledk wot 1759 fararjese (pfir. NESS 2016: 562).

Prénjorodzeneho, Samuela Bohuweéra (1748—1798), prihotowase nan sam za wysu Su-
lu a po $tyrjoch I€tach na Budyskim gymnaziju mézesSe ton 1768 do Lipska na studij hi¢.
Tam njewosta hac¢ do kénca. Dokelz béchu Prusacy w sydomlétnej wdjnje naranse wsy
chétro zapuscili, béchu dochody MaleSanskeho fararja his¢e skromne. Po poldra 1é¢e po-
krocowasSe Samuel Bohuw¢ér tuz studij w tunsim Wittenbergu. Tu wuznamjeni so z tym,
zo wobnowi 1770 tamniSe bywse serbske prédarske towarstwo. Po skéncenju studija
1771 bé $tyri 1éta pomocny prédar pola wuja, fararja Jana Gerata Fabera we Wulkich
Zdzarach, a po tym domjacy wucer w farskej swojbje w Dubcu. Tu spieéeli so z 1&to
mtoédsim Muzakowskim hrabju Hermannom von Callenberg. Won dopomha jemu borze
k farskemu méstnu — 1778 we Wochozach a 1780 w Jabtoncu. Wot toho ¢asa bé&staj husto
hromadze a won smédzese bohatu knihownju hrabje wuziwaé. Po smjeréi nana (Pétra)
powota pak so 1786 za fararja do MaleSec.

S. B. Ponich méjese $éroke duchowne zajimy. We Wulkich Zdzarach bé so hizo
zajimowal za tam wuhrjebane popjelnicy a wo nich w Oberlausitzer Nachlese rozprawjal.
Pisase tez basnje a powedki. Jako farar we Wochozach wuda swoje prédowanje ,,Mysle

I W Rozhledze sym Ponichowu knihownju hizo raz ptedstajit (SEN 2001); dal3e z6rta zméznjenja
nétko stawiznu podrobniSo rozjasnic.
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meéra w njemérnym casu®, dalSe jenoz némsce. Na nastork swojeho ptecela-hrabje pietozi
tfi rozwucace medicinske spisy do serbs¢iny. W 1&é¢e 1794, krotko do smjerée hrabje, kiz
bé mjeztym z prezidentom Hornjotuziskeho towarstwa wédomosc¢ow w Zhorjelcu, bu z
¢tonom tutoho towarstwa. W jemu zwostawacych Styrjoch 1étach wénowase so hibi¢iwje
wédomostnym temam, wosebje serbowédnym. W Lausitzische Monatsschrift 1797 a
1798 wozjewi tii ludowédne pfinoski k serbskej mytologiji, dalsej powsitkownisej woz-
jewistej so posmjertnje a tii nastawki zwostachu w rukopisu.

Dothe kandidatske Ziwjenje

13 1&t mtodsi bratr Bohaces¢ Bjedrich njeméjese telko zboza w ziwjenju. Njeméjese tez
dary k wobrotnemu zjawnemu wustupowanju; skutkowase radSo za ¢ichim. Runja bratrej
wopyta Styri 1¢ta Budyski gymnazij a poda so 1783 do Wittenberga na studij, hdzez bé
1784/85 tez starSi prédarskeho towarstwa (POLLACK 2018). Nadbytka kandidatow dla
njeméjese tehdy nichté wuhlady na hnydomne farske méstno; wjetSina cakaSe dzesac I¢t.
B. Bj. Ponich bu hakle po 24 1&étach 1809 ordinérowany, powotany do Luca. Swojbu sej
nimale 48-1&tny hiZo zatoZil njebg.?

Kak je swoj kandidatski ¢as pfeziwil, njewémy. 1787 procowase so podarmo wo
méstno diakona Michatskeje wosady w Budysinje.? Rodna Malesanska fara so dwojce
znowa wobsadzi — 1886 prez jeho bratra Samuela Bohuwéra a po toho smjer¢i 1798 po-
wota so mtodsi Jurij Nowak z Woslinka. W 1é¢e 1796 prebywase B. Bj. Ponich w Ketli-
cach a 1806 dosta dzeto katecheta w Hoznicy.

Knihownja a rukopisne zbérki

Borze po studiju zapoca Bohaces¢ Bjedrich zbéraé serbske knihi. To pferadzi nam jeho
bratr w 1796 Zhorjelskemu towarstwu wédomosc¢ow zapdstanym nastawku ,,Von Ober-
lausitzischen wendischen Bibliotheken®, kotryz so pak njewozjewi:

SchlieBlich gedenke ich noch einer weder ganz, noch halb 6ffentlichen, aber dem
ohnbeschadet der vollstindigsten aller wendischen Biichersammlungen, die je in der
Oberlausitz sind anzutreffen gewesen. Sie ist die Unternehmung meines jiingeren
Bruders, des Kandidaten Pannachs in Kittlitz. Dieser hat nicht nur simtliche — einige
wenige unbedeutende Broschiiren ausgenommen — im wendischen Dialecte hervorge-
tretene Biicher, Bléttchen und Gedichte aufgesucht, und gesammlet, sondern er seine
Miihe und Sorgfallt so weit getrieben, daf er auch die verschiedenen Ausgaben eines
Werkes, wenn deren mehrere erfolgt sind, an sich gebracht hat.

Aus dieser Sammlung nun ersiehet man soviel, dafl die wendische Litteratur in dem
theologischen — und da zwar am meisten — in dem medizinischen und historischen,
wie auch poetischen (geistlichen und weltlichen) Fache so ziemlich besetzt ist. Nur
im juristischen ist ausser dem neuerlich, nemlich anno 1794 emanirten 1795 aber ins
Wendische iibersetzten Tumultuanten Mandate, den Wenden nichts in ihrer Sprache
geliefert worden. Ob zum Vortheil oder Nachtheil dieses Volkleins??*

2 We Lucu bydlestej pii nim jeho njewudatej starSej sotte, kotrez 1824 a 1825 zemr&ste;.
Lausitzische Monatsschrift 31.12.1787. Méstno ddésta Michat Hilbjenc.
4 OLGdW (= Oberlausitzische Gesellschaft der Wissenschaften) Zhorjelc, Sect. V. D. 22.
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Pii tutej zabérje zestaja sej B. Bj. Ponich rukopisny chronologiski piehlad wséch jemu
znatych serbskich spisow, kiz wjedzese ha¢ do 1&ta 1821.5 Nawjaza bjezposrédnje na na-
nowy ,,Verzeichnif3 oberlaus. wendischer Schriften* — dz¢l do 1€ta 1767 kryje so nimale
z Cistowanej bibliografiju w [LANGE et al.] (1767); doda jeni¢ce Tharaecusowy ,,Enchiri-
dion Vandalicum®, w Kamjencu ¢is¢any katechizm (1739) a Bémarjowu ,,Wucbu wot
spocatka teho kiesc¢ijanstwa®™ (1741). Wopisowanje titlow rozséri druhdy z podacemi z
Faberoweho kataloga (FABER 1746) a Knauthowych cyrkwinskich stawiznow (KNAUTH
1767). Pézdnisi, wjetsi, njecistowany dz¢l njeje cyle tak dospoiny. Dziwajo na mnostwo
rozbrojenych 1&takow, sktadnostnych basni a spéwow a druhich ¢is¢anych topjenow po
1767 bé jemu to tez 1édma moézno. W tutym dzelu pokaza pii nimale kozdej druhej poziciji
na,,swoje zbérki* resp. pfispomni, ha¢ knihu wobsedzi. Tute ,,zbérki“ béchu tfi rukopisne
knihi, do kotrychz zapisowase sej informacije k jednotliwym ¢is¢am.

Dalsa, Stworta rukopisna ,,zbérka“®, wobsahuje najprjedy raz tfi njewozjewjene na-
stawki bratra a wozjewjeny pfinosk wo serbskich mytiskich bytos¢ach z dodatnej baju
wo wodnomuzowej Zonje.” Nastawk wo bibliotekach z m&stnami zméni — na pf. z pfi-
spomnjenjom, zo je swoje knihi ,leider mit vielen Kosten gesammlet®. Z nastawka wo
t. mj. najimanych fararjach (,,Miethpfarrer*) dowémy so, zo dzetase bratr tez na wudo-
spolnjenju ,.Entwurfa“ ([LANGE et al.] 1767).

B. Bj. Ponich, kiz po smjer¢i bratra jeho a nanowe rukopisy k sebi wza, wénowase so
tohorunja pokrocowanju ,.Entwurfa®. Wotpiskam bratrowych nastawkow piizamknu so
mjenujcy jako prénje predstajenja wosadow Wojerowskeho cyrkwinskeho wokrjesa.
Njeje to wotpis z nanoweho ,,Entwurfa®, kaz K. A. JENC (1875: 86) sudzi, ale swojske
dz¢€to. Mjena a daty duchownych su porno wudacu 1&ta 1767 skorigowane a do 1éta 1814
dale wjedzene, stawizny wosadnych wsow su $¢rSo wopisane. Jeho ,,zbérka” wobsahuje
pak jenoZz potojcu serbskich wosadow. Druhu potojcu wobdzétase Njeswacanski farar
Kies¢an Bohuchwal Hanich (1762—1831). Hromadze z Ponichom piihotowase wot 1814
nowonaktad knihi sktadnostnje 100. jubileja LipS¢anskeho prédarskeho towarstwa 1816.
Z wokolnikom na bywsich ¢lonow a z nawéskom w Budyskich nowinach wabjese ska-
zarjow za nju.® Ha¢ do julija 1816 njeb& pak so wjac ha¢ dzewjeé¢ duchownych wo to
zajimowato.’? K ¢is¢ej dzéta tuz njedondze.

Waudat je B. Bj. Ponich jenoz jeni¢ku knizku, kotraz pak je lédma znata, mjenujcy
»~Alphabetisches Verzeichnis einiger Jubelprediger in der Oberlausitz®, wénowana
sedmjom nacasnym jubilaram, a to w 1é¢e 1803 anonymnje, chowajo so w predstowje za
pismikom ,,P* ([PANNACH] 1803). Na 53 stronach piedstaja z krotkimi biografijemi 107
duchownych z Casa reformacije, kiz béchu docpé€li 50. stuzbny jubilej. Zamotwi so za
njedospotnos¢ piehlada z ,,meiner eingeschriinkten litterarischen Lage® (tez tam). N¢-
kotrych njepfepruwowanych datow dla Zné&jese naposledk wotru kritiku. ' Karl Wilhelm
Dornick, kiz 1834 podobny spis za jubilarow 19. létstotka zestaja, mdzeSe dzéto priwsém
derje trjebac a jeho awtora z polnym mjenom naspomni (pfir. DORNICK 1834).

5 ,Pannachs, weil Past. zu Merzdorf Verzeichnis oberlaus. wendisch. Schriften* w Krygarjowym

wotpisku, SKA (= Serbski kulturny archiw) MS XXXVII 6 C, 1. 155-166.

Pannach, Ehregott Friedrich: Historische Arbeiten {iber die Wenden und zur Geschichte

einzelner Parochien in der sorbischen Oberlausitz, SKA MS VI 29 B; http://digital.slub-

dresden.de/id470478209.

Wozjewjeny we Luzicanje 1861, ¢o. 2, str. 29.

8 Budissinische Nachrichten &o. 22 [01.06.1816], str. 156.

®  Dopis K. B. Hinela pfedsydstwu Lips¢anskeho prédarskeho towarstwa 01.07.1816, LAD (=
Landeskirchenarchiv Dresden) 17, 108, 1. 56.

10 Neue Lausitzische Monatsschrift 1804, ¢o. 1 (3/4), str. 217-220.
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PiesadZowanje knihownje

We Lucu fararjeSe Bohaces¢ Bjedrich Ponich skoncénje 17 1€t, wot 07.05.1809 do swojej
smjerce. Kajki poktad na swojej farje chowase, l&édma §t6 wedzese, drje tez nic nan J. A.
Smolerja, kiz we wsy wot 1812 do 1821 wucerjese. Dnja 1. mérca 1826 B. Bj. Ponich z
75 1étami zemré. Kulowski sudniski pfistajeny wozjewi dzen a objekty pfesadzowanja k
dnjej 10. meje 1827 w farskim domje we Lucu: ¢asniki, porclin, sklency, meble, domjace
nastroje, drasty, wozy a graty, ti€lby, n&sto Zita, a naposledk ,,nahladnu licbu knihow*.!!

Hizo do pfesadZzowanja zajimowase so farar Handrij Lubjenski za knihownju a pfe-
dewsém za Ponichowe pfidzéta za nowonaktad ,,Entwurfa“ (([LANGE et al.] 1767) a druhe
rukopisy w njej. Pfi knihach li¢eSe z tym, zo budu w njej zwjetSa samsne ¢iS¢e kaz we
wietsej Pjechowej knihowni (pfir. SEN 2019). Njebé tuz spocatnje his¢e rozsudzeny, ha¢
m¢él ju pfi Michatskej cyrkwi wobchowa¢ abo ju za LipS¢anske prédarske towarstwo ku-
pi¢, k budzenju ,,stawizniskeho zajima za LuZzicu“.!? Towarstwo mé&jese wot 1768 swoj-
sku biblioteku z mjeztym 72 serbskimi ¢iS¢emi. Knihownju méjese stajnje starsi abo pod-
starsi towarstwa w studentskim bydlenju.

H. Lubjenski bé prédarske towarstwo w Lipsku z né€kotrymi sobustudowacymi hakle
1814 zaso woziwit a wobnowit, pfeméniwsi je k tuziskemu towarstwu z krutymi ném-
skimi sekcijemi. Wobchowa pak sej wliw na nje pfez to, zo bé hromadze z Bjedrichom
Adolfom Klinom ¢lon Budyskeje deputacije, '* kotraz nad pjenjeZznym wobsydstwom to-
warstwa disponowase.

rrrrr

1827 moézeSe Lubjenski tunjo, za tii tolerje, 70 zwjazkow li¢acu knihownju a rukopisy
kupi¢.!* W mjezy&asu bé so rozsudzit, zo knihi, kiz w Lipsku nimaja, jim z Ponichoweje
knihownje pfewostaji. Prosese Hendricha Awgusta Krygarja a Handrija Zejlerja, zo bystaj
jemu zhotowiloj zapis knihow, kiz w Lipsku maja. To wobstarastaj. Ale Zejler myslese
dale — §to moze so z knihami pii pfe¢ahowanjach sta¢ a wosebje w dobach, hdyz serbskich
Ctonow w towarstwje njebudze. Radzese knihownju wobchowaé w domiznje, sej piejo,
,,Z0 by so w Budysini Serska biblioteka zalozita tak bohata na knihach a pismach, ha¢
pieco mézno je*."

W béhu Iéta 1828 ptizamknychu so ¢i tfo ¢tonojo Budyskeje deputacije Zejlerjowej
argumentaciji a rozsudzichu so, knihownju njeroztorhac¢, ale ju w spominanju na zemr¢-
teho zbéracela jako cytk a zdonk wotpohladaneje serbskeje biblioteki w BudySinje wob-
chowac. Ménjachu, zo rédke zazne ¢isée dz¢ studowace w Lipsku k wukmanjenju w serb-
$¢inje trjeba¢ njebudu. Namjetowachu, ju kaz Pjechowu knihownju w kapali Michatskeje
cyrkwje zaméstni¢, hdzez bé pred wohenjom najlépje skitana. His¢e dweélowacemu wjed-
nistwu potwjerdzichu, zo smé sej ju towarstwo w padze rozestajenjow ko6zdy Cas do Lip-
ska pfewjes¢. Posledni akt tutych jednanjow b¢, zo da sej Lubjenski w januaru 1829 wu-
dawk za nju zarunag.'¢

11" Budissinische Nachrichten ¢o. 18 [05.05.1827], str. 161.

12 Dopis deputacije predsydstwu towarstwa 24.11.1826, LAD 17, 010, 1. 86.

Wubérk bywsich ¢tonow prédarskeho towarstwa wutwori 1767 poktadnjowu deputaciju w Bu-

dysinje, kotraz towarstwowe zamozenje rjadowase.

14" Dopis deputacije 04.12.1827, LAD 17, 109, . 23.

15 Serbskor&ny dopis H. Zejlerja H. Lubjenskemu a Bj. A. Klinej, 27.12.1827, LAD, 17, 109,
1. 43, wozjewjeny pola SEN (2004: 79-80).

16 Dopis Lips¢anskeho towarstwa deputaciji 24.01.1829, LAD, 17, 109, t. 102.
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Zérlo za literarny stawiznopis

Préni wuziwar Ponichoweje knihownje, kotraz wobsahowase nimo zaznych droho¢inkow
tez tojSto swetnych ¢is¢ow, bé Lubjenski sam, kotryz jej tez hnydom swoje wudac¢a doda.
Déstawsi Safarikowe stawizny stowjanskich literaturow do ruki, w kotrychz b& hisée jara
njedospolny piehlad wo serbskej literaturje, zestaji 1831 awtorej za dalsi naktad 129
Cistow li€acy zapis hornjoserbskich ewangelskich ¢is¢ow.

Po tym zo bu Lubjenski préni duchowny méscanskeje cyrkwje swj. Pétra, pfistaji so
1832 H. A. Krygar za diakona pii Michatskej cyrkwi. Wosom 1¢t béstej jemu nétko Pje-
chowa a Ponichowa knihownja stajnje pfistupna. Pfirunujo ¢is¢e z bibliografijemi KNAU-
THeho (1767), KORNERa (1766) a Pétra Ponicha a B. Bj. Ponicha, wénowase wjele 1¢t
,.Kritiskemu* a dospolniSemu zapisej hornjoserbskich ewangelskich knihow. Préni nacisk
spristupni Krygar 1834 Frantisekej Ladislavej Celakovskemu w formje kartoteki'’,
1847/48 podpéerase gymnaziasta K. A. Jenca pfi zestajenju lis¢iny knihow za zb&rnik
,.Sserbske horne Luzicy* (hlej JENC 1848) a 1848 zakonci swoje dzéto ze 600-stronskim
rukopisom ,,Materialien zu einem vollstdndigen, chronologisch geordneten und kritischen
Verzeichnis der oberlausitz-wendischen Literatur Budissinisch-evangelischen Dia-
lekts*, '8

Tez wo Ponichowu knihownju samu so Krygar starase. Signérowase knihi z brunej
tintu z pismikomaj ,,P. B.“ a z béznymi ¢istami; hromadze zwjazane titule signérowase z
Cistom a matymi pismikami. Katalog knihownje njeje zestajat; zawostaji jenoz hruby
Sema ze signaturow a létoliCbow, kotryz zmdznja hypotetisku, ale nic dospolnu a spu-
$¢omnu rekonstrukciju.

Za jeje prisporjenje a wjazanje smeédzesSe so 1¢tnje wzaé toler z poktadnje LipsSéan-
skeho prédarskeho towarstwa. Ponichowa knihownja rozmnozi so pfez to na 85 zwjaz-
kow. W jednym padze so samo skladnostne pésnje z konca 18. I¢tstotka z I¢takami
1840tych 1€t hromadze zwjazachu. Tute bézne wudawki so wjednistwu w Lipsku po casu
njespodobachu. Wustajichu tuz 3. septembra 1841 darowanske wopismo a pfewostajichu
Ponichowu knihownju nétko Budyskej deputaciji.'®

Wopis a analyza réénych pomnikow

Bjezposrédny ptistup kaz duchownaj Michalskeje cyrkwje druzy slédzerjo k Ponichowej
a Pjechowej knihowni njemé&jachu, na pf. k pfestudowanju cyleho wobstatka. Jednotliwe
rééne pomniki jim duchownaj wupoz<istaj. Najcas¢iSo wuziwastaj Ponichowu zbérku
Korla Awgust Jen¢ a Michat Hornik. Wobaj wozjewistaj wo jednotliwych raritach w
Casopisu Maéicy Serbskej wécywustojne wopisowanja. Piedstajistaj Warichiusowy maty
katechizm (HORNIK 1868), Bérlinkowe rozjimanje wo serbskim wasnju pisanja (HORNIK
1883), eksemplar Watdoweje ,,Winicy* (JENC 1862; JENC 1887: 132—133), préni serbski
Casopis ,,Mé&sacne Pismo™ (JENC 1853—1854: 86), dale delnjoserbske kaz Mollerusowu
knihu (JENC 1858; JENC 1880: 90), Tharaeusowy ,,Enchiridion vandalicum® (HORNIK
1869; JENC 1880: 91), Fabriciusowy delnjoserbski katechizm (JENC 1880: 92-93) a
Knjezkowy ,,Compendium Theologico Vandalicum* (JENC 1880: 94).

17" Entwurf zu einem Chronologischen Verzeichnisse derer in Sorben-Wendischer Sprache nach

dem Budissiner evangelischen Dialecte abgefassten Schriften. Literarni archiv Praha; pfir. tez
PETR (1987).

18 Rukopis je digitalnje pfistupny pod: http://digital.slub-dresden.de/id470430966.

19 Original chowa so w cyrkwinskim archiwje Michalskeje wosady.
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PozdziSe drobne swétne ¢is¢e z 18t po 1778 wostachu njewobkedzbowane. Dokelz
nam mnohe dzensa hiZo pfistupne njejsu, je to jara $koda.?’

Tez slawis¢a zwonka Luzicy pozEowachu sej z Ponichoweje knihownje — August Les-
kien 1875 Mollerowe spéwarske z katechizmom a Tharaeusowu knihu (1887) a Arnost
Muka, kiz poslednju za znowawudace 1913/14 kompletnje wotpisa (pfir. SCHUSTER-
SEWC 1990). Samsny porjad kaz w Maciénej knihowni piez stajnu zménu zamotwitych
tu njeknjezese. Tak so sta, zo so Mollerowa kniha hiZo njewro6¢i a Tharaeusowa porjadnje
do Ponichoweje wroco njezarjadowa.

Dwadjce rozwazowase so skrotka w Macicy Serbskej, ha¢ njemohta so knihownja z
njej zjednoéi¢. Raz spomni K. A. Jen¢, zo po pifewostajenju knihownje 1841 Budyske;j
deputaciji, wona tola ,,Michalskej cyrkwi njepfistusa® (JENC 1867: 512) a 1902 Citamy,
7o ,,Ponichoweje knihownicki dla chce kn. Fiedler z Michalskim kn. fararjom réceé, prje-
dy ha¢ piedsydstwo swoju prostwu w tutym nastupanju prednjese® (SEWCIK 1902: 73).

Posledni, kotryz sebi na wésty Cas ,,n¢kotre poktady“ z Ponichoweje knihownje wu-
pozci, beé slawist Karl H. Meyer (1890-1945), skutkowacy wot 1920 do 1927 na uniwer-
sice w Lipsku. Napisa 1923 doktadnu monografiju ,,Der oberwendische (obersorbische)
Katechismus des Warichius (1597)“ (MEYER 1923). Mé&jo tez wuski zwisk k ,,Sorabiji*
dopomni na to, zo stusa Ponichowa knihownja Lip$¢anskemu towarstwu.

Prewjezenje knihownje do Lipska

Luziske prédarske towarstwo bé so wsak po 1863 wuwilo k arcynémskej studentske;j
korporaciji, jenoz hi§¢e z mjenom ,,Sorabia®“. W 1¢¢e 1899 wotme so prénje tesakowanje.
W samym €asu zalozi so zwjazk staroknjezow, ,,Altherrenverband*, z ¢imz so financielna
situacija towarstwa polépsi. Tak zam¢6 ,,Sorabia® 1908 samo do swojskeho domu na
Moltkowej 11 (dzensa Ericha Késtnerowa) zacahny¢, do tak mjenowaneho ,,Soraben-
haus®“. W Lipsku studowacy Serbja nochcychu po 1920 hizo do tak pfeménjeneho towar-
stwa zastupic.

Spocatk oktobra 1928 wotmé ,,Sorabia“ swoj nazymski konwent w Budysinje. Na nim
rozwi so diskusija, ha¢ njeméta so poktadnjowa deputacija w BudySinje rozpuséic a kasy
w Lipsku ptida¢. Na pfichodnym zatozenskim swjedzenju 9. decembra 1928 namjetowa-
Se absolwent slawistiki Wilhelm Graf (1901-1945), mjez tym gymnazialny wucer w
Drjezdzanach, zo méta so Ponichowa knihownja ptewjez¢ do Lipska a z tamnymi serb-
skimi knihami towarstwa zjedno¢i¢. Po wéstym wahanju, ha¢ njeméli so scyta serbske
knihi do Budygina daé, bu namjet pfiwzaty. Na nazymskim konwenée 1929 w Zitawije so
wobzamknjenje tuziskim ,,staroknjezam® wozjewi. Diakon Michatskeje wosady, Bozidar
Kapler, prasese so w lis¢e Otu Wicaza za jeho ménjenjom. Spomni, zo so pfedsyda Maci-
cy Serbskeje, Arnost Herman, prasa, ,,ha¢ njeby mo6zno bylo, wsitke serbske knihi naseho
towarstwa do Macicy Serbskeje prewjes¢*.2! Krotko po tym so Ponichowa knihownja do
Lipska wotwjeze, ha¢ na jedyn tez jeje rukopisy. Pfidzéto k nowonaktadej knihi wot
[LANGE et al.] (1767) bé sej néhdy K. A. Jen¢ wupoZz¢it a w nim na wosebitym topjenu
dodat wopisanje Smélnjanskeje wosady. Piez njeho dosta so do Maci¢neho archiwa.

Ota Wicaz njebé z prewjezenjom piezjedny. NamjetowaSe na zendzenju Sorabije
1933: , Bei der jetzigen Umgestaltung des studentischen Lebens wire es unbedingt notig,
die Bibliothek wieder nach Bautzen zu bringen, wohin sie ja stiftungsgemal3 gehort, und

20 Na pi. wersije spéwa ,,Hlej¢e nowa wéc so stata ...« B. M. Wicaza 1778, 1800, 1804 a 1808.
2" Dopis Bozidara Kaplera O¢e Wicazej, SKA ZM XXXVIII 60 N, 02.10.1929.
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sie als Ganzes in einem Bautzner Museum aufzustellen.*?? Njeporjadne wobchadzZenje z
njej wopodstatni jemu naspomnjeny slawist Graf w lisce:

Es ist aber wiinschenswert, die verantwortlichen Stellen in unserer Sorabia darauf auf-
merksam zu machen, daf} die s.g. Pannachsche Bibliothek, die friither in Bautzen war,
die ich dann aus guten Griinden nach Leipzig habe schaffen lassen, dort nicht sachge-
maf verwahrt wird. Unser Warichius z. B., bekanntlich ein Unicum, das schon einmal
fast verloren gegangen wire, wird in einem gewohnlichen Schrank aufbewahrt, zu
dem iibrigens der Schliissel fehlt — wenigstens fehlte er noch im Juli!?

W l&¢e 1936 prosese Reinhold Trautmann Wilhelma Grafa, pfewzac ruski lektorat na Lip-
$c¢anskej uniwersi¢e. Wot toho ¢asa mé&jese Graf sam moznos¢ so wo knihownju staraé,
doniz njebu do wojska zwotany. Sorabia bu w 1&¢e 1941 doskdénénje nuzowana so
rozpus¢i¢; wobsydstwo pfipadny zjednocenstwu staroknjezow, kotrez bu 1942 do Nacio-
nalsocialistiskeho zwjazka staroknjezow zarjadowane.

Wosud knihownje po 1945

Pii bombardowanju Lipska w decembrje 1943 bu drje dom Sorabow wobskodzeny, ale
so njezni¢i. Ponichowa knihownja so potajkim zachowa, mjeztym zo so Pjechowa kni-
hownja w Budysinje, pfemés¢ena do chodby diakonata, spali. W aprylu 1945 zapali ném-
ske wojerstwo ws¢ domy pti Michatskej cyrkwi, zo njebychu prec¢iwnikam moéznosé k
schowej skicili.

Runjez bé Ota Wicaz nétko spokojom, zo njebé Ponichowa knihownja w Budysinje
wostata, 2 bé tola dale wohrozena. W awgusce 1945 zjewi so trofejowa brigada Cerwje-
neje armeje w domje Sorabow, kotraz da Gottholdej KreuBlerej wobstatki ,,,sichten‘ und
beschlagnahmte die wendische Bibliothek sowie Teile des Archivs® (RADDATZ 2001:
122). Nacionalsocialistiski zwjazk staroknjezow bu zakazany a dom Sorabow dyrbjeSe
ha¢ do awgusta 1948 Kulturnemu zwjazkej wotstupi¢. Lips¢anscy staroknjeza méjachu
jon wurumowac. Joachim Herz (1877—-1960), farar Wujednawarskeje cyrkwje w Lipsku-
Gohlis, poski¢i towarstwowe archiwalije na wézi swojeje cyrkwje sktadowac. Zbytne
serbske a Serbow nastupace knihi posta w mércu 1949 fararjej Gustawej Mjerwi do Bukec
— jednomu z dzesatka his¢e Ziwych serbskich staroknjezow.?* W posylce béchu rukopisny
katalog z 1¢ta 1894, ,,Dopokazowar knihownje serbskeho prédarskeho towarstwa Sorabije
w Lipsku® a né€kotre serbske knihi z casa po 1848.

Mtody régespytnik Hinc Sewc slédzese wot spocatka pistajenja w Instituce za serbski
ludospyt za serbskimi réénymi pomnikami. Wot wotrjadnika Serbskeho kulturneho zarja-
da, Bozidara Dobruckeho, zhoni, zo so najstarSa hornjoserbska kniha w rukach priwatneje
wosoby w Lipsku chowa (SCHUSTER-SEWC 1967: 52). Zwotkel to wédzese njewémy,
snadz wot O. Wicaza abo fararja Herza. To réka, zo bé néchto, kiz wédzese wo hoédnoce
Ponichoweje knihownje, do wopyta trofejoweje brigady najstarSe knihi wubrat a schowat.

Pomér mjez LipS¢anskimi a serbskimi staroknjezami po 1950 wochtodni. W mésce
nasta 1951 nowa serbska Sorabija, skupina ,Cerwjeneje Domowiny, a Zwjazk

22 Sorabia 21 (1933) 53, str. 9.

23 Dopis Wilhelma Grafa Oée Wicazej, SKA ZM XXXVIII 59 F, 27.08.1934.

24| Z njeznatych pfi¢in posta so po prénjej swétowej wojnje knihownja do Lipska. A to bé& zboZzo.*
(WICAZ 1955: 40).

25 Dopis fararjej Mjerwi, LAD, 17, 508, 07.03.1949 a wotmotwa 04.04.1949.



8 FRANC SEN

staroknjezow so 1953 w Zapadnej Némskej znowa zatozi, z nachwilnym sydtom w Mar-
burgu. Jim péstachu hizo dz¢€le towarstwowych aktow, wjetS§inu wostatnych pfepodachu
1960 Karlheinz Blaschkemu do Krajneho cyrkwinskeho archiwa w DrjezdZanach.

Sté b& Ponichowe knihownje wuchowal, njeje ¢ezko wuhéda¢. Bé to knihikupc mjez
staroknjezami, Walter Fiedler (1889—-1961). B& wobsedzer starodawneho antikwariskeho
wobchoda Emil Grife na Uniwersitnej droze 15 w Lipsku. Néhdze wot 1957 rozpieda-
wase antikwarisce Ponichowe knihi. Serbska centralna biblioteka wuslédzi w poskit-
kowej lis¢inje 1958 M. Frencelowy katechizm z 1éta 1693 a zamo jon kupi¢. We wobluku
dalseje Zotmy rozpuséenja priwatnych antikwariatow w NDR zlikwidowa so 1960 firma
Emil Gréfe. Serbske knihi déstachu so k znaéiSemu Lipscanskemu antikwarej Karlej
Markertej. Wot njeho mozese Serbska centralna biblioteka 1961 dalse Ponichowe knihi
kupi¢, néhdze tfi dzesatki ¢is¢ow z 18. a spocatka 19. I¢tstotka, mjez nimi tez Frencelowej
s¢eni Mateja a Marka z 1¢ta 1670. NajstarSa hornjoserbska kniha njebé pak w zanym z
poskitkow.

LipsS¢anske knihi w Moskwje

Cton w&domostneje pfirady Serbskeho instituta, slawist Roland Marti, désta w nalééu
1999 pii pobyce w Moskwje pokiw, zo poski¢a westy knjez Grinblat na Tuchacevskej
serbske knihi. Na lis¢inje béchu dzesa¢ naboznych knihow z 18. létstotka z LipSc¢anskej
signaturu, zbérka serbskich ¢asopisow wot 1842 do 1930, spisy Zejlerja a zbérce Cisin-
skeho a Kosyka. Podhlad, zo mohto tez nésto z Ponichoweje knihownje podla by¢, zbudzi
.konwolut wselakich sktadnostnych basnjow* z 18. 1¢tstotka.

Weédzach, zo ptihotuje so Serbska filmowa skupina na jézbu do Moskwy, a dach Jurjej
Kochej zadanu sumu dolarow sobu, zo by je kupit a najprjedy raz lektorej serbs¢iny na
Moskowskej uniwersic¢e, Sergejej Skorwidej piepodal.?® Piez posrédkowanje Josefa
Vlaseka dondze zbérka hody 1999 z wulkopdstanstwowej postu do BudySina. Zwjazk z
jednotliwymi ¢is¢emi z 1&t 1779 do 1840 méjese woprawdze signaturu Ponichoweje kni-
hownje. Mo6zach jon wulkotnje wuzi¢ k wudospoinjenju zeSiwka Serbskeje poezije 48:
., Towarsne basnje 17. a 18. 1étstotka (SEN 2002).27

Bruna tinta — sp6znawanske znamjo

W Zapadnej Némskej wozrodzi so 1964 Sorabia jako Landsmannschaft Sorabia-Westfa-
len, mé&jo so za naslédnicu Lip§¢anskeho towarstwa. W 1990tych 1&tach zadase sej sudnis-
ce dom Sorabow a akty Prédarskeho towarstwa z Krajneho cyrkwinskeho archiwa wroco.
Z tym njeméjese wuspéch (HAAS 2016: 419). Duchowny Rainer Haas (1941-2013), na-
wodny ¢lon a historikar towarstwa, pak méjeSe sktadowanje rukopisow w cyrkwinskim
archiwje za dobre a pfisprawne a woteda tam tez jemu piepodate akty, n¢hdy postane do
ZRN. Konc meje 2001 wopyta tez Serbski institut w BudySinje a pfepoda bibliotece frag-
ment serbskeje knizki. JednaSe so wo mato znaty tfec¢i naktad pretozka Lutheroweho kate-
chizma z 1&ta 1716 — ze signaturu ,,P. B. 8 (SEN 2001: 268). Tutomu darej pfidruzi so
2010 dalsi poskitk, mjenujcy ,,Der Andichtige Schiiler Mateja Sotty z 1&ta 1748 wot
antikwariata Dardus z Diisseldorfa. W 1€¢e 2017 nandze sobudZzétacer Serbskeho instituta,
Friedrich Pollack, na caporowych wikach w Lipsku Bogatzkeho ,.Sackaséik« z P B. 20¢

26
27

Pfir. wusytanje RBB-magacina , fuzyca“ 1999/6.
Piir. tam w pfispomnjenjach zorta ze Serbskeje centralneje biblioteki 14/8°-780.
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z 1éta 1737. A I¢étsa zjewi so dalsi serbskorécny katechizm z 1éta 1715 z ,,P. B. 7“-signa-
turu, kiz bé profesor H. Sewc wésée po 1961 w Lipséanskim antikwariace kupit.

Wo 1929 do Lipska wotwjezenej knize z ¢istom 1, wo Warichiusowym katechizmje z
I1eta 1597, pak pot 1étstotka nico njezhonichmy. Mjeztym bé so bibliotekarka Christiane
Kind, rodzena Doerne (1937-2022), ze zaznym serbskim knihi¢is¢om zabérata a 1973
dalej rozdz&lenej eksemplaraj Warichiusoweho katechizma we Wolfenbiittelu a Swi-
kawje wotkryta.?® Priwsém bé zwjeselace, zo so w aprylu 2019 piiwuzny Fiedlerec swoj-
by pfizjewi a bibliotekarce Hanar6zi Safratowej skonénje Ponichowy eksemplar tutoho
katechizma ke kupjenju poski¢i, $toZ so mésac pozdziso tez poradzi.?’

Zakoncu stawiznu wo B. Bj. Ponichu a jeho knihowni w nadziji, zo so w pfichodze
hisc¢e dalSe ¢isée z brunej signaturu ,,P. B.“ zjewja.
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